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Réglages administrateur

1 Réglages administrateur

Ces instructions d’administration complétent le mode d’emploi du Vivatmo pro et explique tous les réglages administrateur du
menu des réglages.

INFORMATIONS L_es reglgges d admlq|strat|on sqnt acAtl\A/es uniquement
Réglages de Pappareil si vous étes connecté en tant qu'administrateur.

Réglages du contréle de la qualité (QC)

Configuration de I'imprimante

Connectez-vous en tant qu'administrateur.
2. Dansle menu Réglages, sélectionnez ADMINISTRATION.

Réseau et interfaces
Gestion d’utilisateurs

Sauvegarde des données

2 Réglages de ’appareil

3. Dans lafenétre Administration, sélectionnez Réglages de I’appareil.
La fenétre Réglages de I’appareil apparait. Il est possible d’y régler la langue,
Langue la date et I'heure, le verrouillage automatique ou d’y restaurer les paramétres
d’usine. La restauration des parametres d’usine restaure I'ensemble des
données et réglages d’origine.

Date et heure

Verrouillage automatique

Restauration de paramétres
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Réglages de I'appareil

2.1 Régler la langue

1. Danslafenétre Réglages de ’appareil, sélectionnez Langue.

2. Sélectionnez la langue souhaitée.

English

Deutsch

Francais

Italiano

Espaiiol

2.2 Reégler la date et I’heure
Le format de la date et de I'heure est <jj/mm/aaaa>, <hh:mm> 0-24 h.

1. Danslafenétre Réglages de I’appareil, sélectionnez Date et heure.
2. Saisissez le jour, le mois, I'année et I'heure.

3. Confirmez avec la touche ENTREE.
4

Sélectionnez la touche CONTINUER pour confirmer vos réglages.
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Réglages de I'appareil

2.3 Régler le verrouillage automatique

Lorsque le verrouillage automatique est activé, le systeme s’éteint pour
économiser de I'énergie et protéger les données des patients. Apres un
verrouillage automatique, I'utilisateur doit a nouveau se connecter.

Vous pouvez définir I'intervalle selon les besoins du milieu clinique.

1. Dans lafenétre Réglages de I’appareil, sélectionnez Verrouillage
automatique.

2. Sélectionnez et maintenez le point bleu tout en 'amenant au temps de
verrouillage automatique souhaité.

Restauration de paramétres

La restauration de parametres entraine la suppression de toutes les mesures enregistrées de la station de base ainsi que toutes
les données des patients et des utilisateurs. La date et I’'heure sont réinitialisés et aucun appareil portatif n’est connecté ensuite.

INFORMATIONS Restaurez les parametres seulement avant la mise au rebut ou les retours au service apres-vente.
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Réglages du contréle de la qualité (QC)

3 Réglages du contréle de la qualité (QC)
Les tests de QC externes sont utilisés pour controler les mesures de I'appareil portatif Vivatmo pro en comparaison avec les

concentrations de référence en monoxyde d’azote (NO).

Seul I'administrateur peut accéder aux réglages de contréle de la qualité. Les réglages du QC comprennent le statut, I'intervalle
et le nombre de mesures de QC.

Pour plus d’informations, voir « 6.2 Contréle de la qualité (QC) » dans le mode d’emploi général.
4 Configuration de I'imprimante

1. Dans lafenétre Administration, sélectionnez Configuration de
Pimprimante.
La fenétre Liste des imprimantes s’ouvre. Limprimante par défaut apparait
en surbrillance.

Sélectionnez Ajouter nouvelle imprimante.
Sélectionnez I'interface imprimante souhaitée :

- USB
+ Réseau
vse +  Partagé
Network Utilisez la Fléche droite pour aller & la fenétre Sélectionner imprimante.

Shared
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Configuration de I'imprimante

< > Configuration de 'imprimante

- INFORMATIONS Le; dgnnees d’impression sont transmises non
P chiffrées.

HP 500 PCL

HP 510 PCL 4. Dans lafenétre Sélectionner imprimante, sélectionnez I'imprimante
HP 550 PCS souhaitée.

5. Sélectionnez la Fléeche droite pour passer a la fenétre Sélectionner pilote
d’imprimante.

6. Sélectionnez le pilote de 'imprimante.
La fenétre Configuration de I'imprimante apparait.

Configuration de I'imprimante
7. Sélectionnez la touche ENREGISTRER pour enregistrer la configuration de
Interface usB |’|mpr|mante

(e B 17 00 PEL La liste des imprimantes s’affiche.

Pilote de I’imprimante xyz.ppd...

Eléments dans la liste des imprimantes :

1. marquez une imprimante pour sélectionner I'imprimante par défaut.

2. Sélectionnez la touche Effacer pour supprimer une imprimante de la liste.
3. Sélectionnez latouche x pour fermer la liste.
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Réseau et interfaces

5 Réseau et interfaces

5.1 Appareil portatif

5.1.1 Affecter ’appareil portatif

Dans la fenétre Administration, sélectionnez Réseau et interfaces.

Dans la fenétre Réseau, sélectionnez Affecter un appareil portatif.

Affecter un appareil portatif

Mettez I'appareil portatif en marche.

Sélectionnez DETECTER.

Exporter Pemplacement Attendez que la procédure de détection soit terminée.
Configuration Vivasuite La liste des appareils portatifs actifs s’affiche.

Siaucun appareil portatif n'est actif, un message d’erreur s’affiche : « Aucun
appareil portatif disponible ».

Réseau

Interface Commande/Résultat

ok N e

6. Comparez le numéro de I'appareil portatif Vivatmo pro figurant dans la liste
avec le numéro de série sous le symbole @ situé sur la poignée de 'appareil
portatif.

Vivatmo pro 1234567890

Vivatmo pro 0987654321

7. Dans laliste, sélectionnez I'appareil portatif Vivatmo pro qui doit étre installé
avec votre station de base Vivatmo pro.

8. Lafenétre Configuration de I'appareil apparait. Lappareil portatif et la station
de base se connectent automatiquement.

Lappareil portatif Vivatmo pro et la station de base Vivatmo pro affichent alors les
mémes date et heure.
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Réseau et interfaces

Sile QC est activé, effectuez une mesure de QC apres avoir affecté un nouvel appareil portatif. Le

INFORMATION . . . s . N
°© ONS logiciel de la station de base enregistre le statut QC de I'appareil portatif a chaque mesure.

5.1.2 Déconnecter I’appareil portatif

Siun autre appareil portatif a été installé précédemment, celui-ci est déconnecté en appuyant sur la touche Déconnecter
P’appareil portatif. Si vous souhaitez mettre I'ancien appareil portatif au rebut, effacez la mémoire et retirez la batterie.

1. Appuyez sur latouche ENTREE et sur la Fleche droite pendant 3 secondes.
ﬂ Licone Effacer la mémoire est sélectionnée.

2. Utilisez les touches de Fléche pour cocher la case.

meémoire.
Une animation apparait tandis que I'icone Effacer la mémoire clignote.

3. Appuyez sur la touche ENTREE pour confirmer la demande d’effacer la

Appuyez sur la touche ENTREE pour retourner a la fenétre principale.

Eteignez I'appareil portatif.
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Réseau et interfaces

5.2 Configuration réseau

Vivatmo pro peut étre connecté a un réseau local pour recevoir les commandes de mesure, retourner les résultats de mesure,
exporter les données de mesure associées au patient ou encore utiliser une imprimante réseau. Vivatmo pro prend en charge
Ethernet et Sans fil via une connexion WLAN.

Il est interdit d’utiliser Vivatmo pro dans des réseaux non protégés. | a sécurité des données
INFORMATIONS au moyen des identifiants utilisateur doit étre conforme avec les politiques de sécurité des données
locales. Les données sont transmises non chiffrées.

Dans la fenétre Réseau et interfaces, sélectionnez Réseau.

. Siunaccés au réseau est déja configuré, sélectionnez Afficher la
Type de réseau WLAN configuration du réseau.

DHCP activé La fenétre Détails du réseau apparait et fournit les informations suivantes :

ssIiD BHCS

+  Type de réseau : WLAN ou Ethernet

«  DHCP : Dynamic Host Configuration Protocol
Si DHCP est activé, I'appareil est compatible avec la configuration du
réseau.

« SSID : Service Set Identifier
Indique le nom du réseau WLAN.

Protocole de sécurité

Mot code

« Protocole de sécurité : indique le protocole de sécurité utilisé pour votre
systéme.

« Mot code : indique le mot code réseau.
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Réseau et interfaces

5.2.1 Configuration prise en charge d’une connexion Ethernet

1. Insérezle cable Ethernet dans le port Ethernet situé a I'arriére de la
station de base Vivatmo pro.

< > Configuration réseau

Sélectionner votre paramétrage réseau 2

Dans la fenétre Réseau, sélectionnez Configurer le réseau.
Type de réseau Ethernet 3. Sélectionnez le type de réseau Ethernet dans la liste déroulante.
DHCP activé

4. Activez DHCP.

Entrée

5. Sélectionnez latouche ENREGISTRER pour confirmer.

Configuration réseau

Type de réseau Ethernet

DHCP activé
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Réseau et interfaces

5.2.2 Installation prise en charge d’une connexion WLAN

Dans la fenétre Réseau, sélectionnez Configurer le réseau.
Sélectionnez le type de réseau WLAN.
Activez DHCP.

Dans la fenétre Régler réseau SSID, saisissez le nom du WLAN.

Saisir SSID ...

o~ N e

Sélectionnez la Fléche droite ou la touche ENTREE pour fermer la fenétre.

Sélectionnez le protocole de sécurité activé dans votre WLAN.
Sélectionnez la Fléche droite pour fermer la fenétre.
Dans la fenétre suivante, saisissez le mot code WLAN de votre WLAN.

© © N o

Sélectionnez la Fleche droite ou la touche ENTREE pour confirmer et fermer
la fenétre.

10. Sélectionnez latouche ENREGISTRER pour confirmer.
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Réseau et interfaces

5.2.3 Configuration manuelle d’Ethernet

1. Insérezle cable Ethernet dans le port Ethernet de la station de base.

2. Dans lafenétre Réseau, sélectionnez Configurer le réseau.

Configurer le réseau

Afficher la configuration du réseau

Sélectionnez le Type de réseau Ethernet.
Désactivez DHCP.

Type de réseau Ethernet
DHCP
active

désactivé

Saisissez I'adresse IP et le masque sous-réseau de votre réseau.

Saisissez I'ID de la passerelle.

Saisir IP ...
Sélectionnez la Fleche droite ou la touche ENTREE pour confirmer et fermer
la fenétre.
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Réseau et interfaces

8. Sélectionnez latouche ENREGISTRER pour confirmer.
Configuration réseau

Type de réseau Ethernet

DHCP activé

Adresse IP

Masque sous-réseau

Passerelle

SSID

Protocole de sécurité

Mot code

5.2.4 Configuration manuelle du WLAN

1. Dans lafenétre Réseau, sélectionnez Configurer le réseau. La fenétre Configuration réseau apparait.
Sélectionnez le type de réseau WLAN.

Désactivez DHCP.

Suivez les étapes 4 a 8 de la section « 5.2.2 Installation prise en charge d'une connexion WLAN ».

oK~ wnN

Suivez les étapes 5 a 8 de la section « 5.2.3 Configuration manuelle d’Ethernet ».
Une fois la configuration réalisée avec succes, la fenétre Configuration réseau apparait.

6. Sélectionnez latouche ENREGISTRER pour confirmer.
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Réseau et interfaces

5.3 Interface Commande/Résultat

Vivatmo pro peut recevoir des commandes de mesure et envoyer les résultats a un systéme de dossier patient électronique
(DPE), si le réseau est configuré. Les interfaces normalisées GDT (German Data Transfer) et HL7 sont prises en charge.

Pour configurer I'interface avec votre systeme de gestion des patients, suivez les instructions de I'assistant d’installation :

1. Danslafenétre Administration, sélectionnez Réseau et interfaces.
2. Dans lafenétre Réseau et interfaces, sélectionnez Interface Commande/
Résultat.
Interface Commande/Résultat activé Vous pouvez Sé|ect]on ner :

Protocole

- Configurer 'interface pour changer les réglages.

Identifiants

- Afficher la configuration de ’interface pour voir les réglages actuels.

Sélectionnez Configurer I'interface pour changer les réglages.

3. Activez 'Interface Commande/Résultat. Le systéme conserve les réglages
de I'interface lorsqu’il est désactive.

4. Sélectionnez la Fléche droite pour passer a la fenétre suivante. Sélectionnez
le protocole normalisé souhaité : HL7 ou GDT.

5. Sélectionnez Oui pour les identifiants si'acceés a I'lnterface Commande/
Résultat est protégé par un identifiant et un mot code.
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Réseau et interfaces

> Interface Commande/Résultat

< > Interface Commande/Résultat

Identification :
Interface Commande/Résultat

Interface Commande/Résultat activé 13

Protocole GDT

Inbox smb://example/vivatmo/inbox

Outbox smb://example/vivatmo/outbox

Identifiant Clinic-admin-1

Mot code

Test de communication Positif

Selon les définitions informatiques de votre organisation, définissez
I'emplacement de I'inbox pour les commandes de mesure entrantes.

Répétez la procédure pour 'emplacement de I'outbox.
Confirmez avec la touche ENTREE.

Sides identifiants sont requis, suivez les étapes 9 a 13.

Saisissez I'identifiant requis pour accéder aux données du systeme ERP.
Utilisez la touche ENTREE pour passer a la fenétre suivante.

Saisissez le mot code requis pour accéder aux données du systeme ERP.
Confirmez avec la touche ENTREE.

Les réglages pour 'INTERFACE COMMANDE/RESULTAT sont affichés ainsi
que le résultat d’un test de communication.

. Contrélez les données et sélectionnez la touche ENREGISTRER lorsque les

données sont correctes.

Sur votre écran d’accueil, vous pouvez voir la touche de commande, voir

« 2.1 Eléments de I'écran » dans le mode d’emploi général.

Sivous supprimez I'inbox et I'outbox, la touche de commande disparait de
I’écran d’'accueil.

Mode d’emploi - Instructions d’administration © Bosch Healthcare Solutions GmbH
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Réseau et interfaces

5.4 Configuration du fichier d’exportation et de sauvegarde

Vous pouvez exporter les données des dossiers patients (voir « 5.1 Dossiers patients » dans le mode d’emploi général) ou
sauvegarder toutes les données de mesure et les données patient (voir « 7 Sauvegarde des données ») vers un emplacement

de stockage défini. Lemplacement de stockage peut étre une clé USB ou un lecteur réseau. Les fichiers exportés d’un patient
peuvent étre identifiés par I'horodatage et le nom du patient. Les données exportées sont transmises non chiffrées. Le fichier de
sauvegarde est stocké sous forme chiffrée et peut étre rechargé uniquement sur la méme station de base.

Pour la configuration, suivez les instructions de I'assistant d’installation :

1. Danslafenétre Administration, sélectionnez Réseau et interfaces.

2. Dans lafenétre Réseau et interfaces, sélectionnez Emplacement de
Configurer exportation/sauvegarde I’exportation/sauvega rde

Afficher la configuration

3. Sélectionnez Configurer le fichier d’exportation/sauvegarde pour
changer les réglages.

4. Selon les définitions informatiques de votre organisation, définissez

usB I'emplacement de stockage des fichiers d’exportation et de sauvegarde sur
Réseau une clé USB ou un lecteur réseau. Terminez toujours le chemin d’emplacement
parle symbole « / ».
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Réseau et interfaces

< Configurer exportation/sauvegarde X
Sélectionner un format de fichier (exporter seulement)
PDF 6

csv

Entrée

5.5 Configuration Vivasuite

Sélectionnez CSV ou PDF comme format d’exportation.

Les réglages pour 'emplacement de I’exportation/sauvegarde sont
affichés.

Controlez les données et sélectionnez la touche ENREGISTRER lorsque les
données sont correctes.

Vivasuite est I'écosysteme numérique Vivatmo permettant d'utiliser des services tels que la gestion des appareils et la mise
a jour logicielle a distance. Vivasuite est hébergée dans le cloud Bosch IoT et applique les normes les plus élevées en matiére de
sécurité informatique et de confidentialité des données.

Vous devez vous inscrire a Vivasuite et connecter votre appareil. Votre appareil doit étre connecté a un réseau sur Internet.

Pour connecter Vivatmo pro a Vivasuite, procédez comme suit :

SE CONNECTER AVEC VIVASUITE
Connectez votre appareil a Notre solution de 2
connectivité et bénéficiez de services
supplémentaires intéressants. Vous devez vous
inscrire pour pouvoir télécharger les derniéres mises
a jour logicielles.
3.

1.

Vivasuite : Créez un compte sur www.vivasuite.com et connectez-vous a votre
compte.

Vivatmo pro : Dans la fenétre Administration, sélectionnez Réseau
et interfaces. Dans la fenétre Réseau et interfaces, sélectionnez
Configuration Vivasuite.

Vivatmo pro : Cliquez dans I'introduction et configurez votre connexion réseau
(voir plus de détails au chapitre « 5.2 Configuration réseau ») jusqu’a ce que les
appareils affichent la fenétre avec le code d’appariement.
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Réseau et interfaces

4. Vivasuite : Cliquez sur Ajouter un appareil.
5. Vivasuite : Saisissez le code d’appariement affiché sur le Vivatmo pro.

CONNECTER LUAPPAREIL

Consultez le site Internet a I’adresse . ) . .
www.vivasuite.com depuis un poste fixe, une tablette 6. Vivatmo pro: La fenétre de confirmation s'affiche.

ou un téléphone portable. Créez un compte pour con-

necter votre appareil avec le code de
connexion suivant :

2244

Pour déconnecter Vivatmo pro de Vivasuite, procédez comme suit :

1. Vivatmo pro : Dans la fenétre Réseau et interfaces, sélectionnez
Configuration Vivasuite.

Statut connection connecté 2. Vivatmo pro : Sélectionnez Déconnecter. Vous étes invité a confirmer avant
que l'appareil soit déconnecté.

Configuration Vivasuite

DECONNECTER
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Gestion d'utilisateurs

6 Gestion d’utilisateurs

1. Dans lafenétre Administration, sélectionnez Gestion d’utilisateurs.
Le contréle d’accés aux comptes utilisateurs peut étre désactivé a I'aide du

bouton )

Comptes utilisateurs (2)

Jeppe M. Gregersendan
Konsta Haapakoski

Oona Pakarinen-Kattilakoski

Sila GESTION D’UTILISATEURS n’est pas activée dans la procédure de
configuration, la fenétre Comptes utilisateurs apparait et permet
d’ACTIVER des comptes utilisateurs individuels.

COMPTES UTILISATEURS
Assurez un haut niveau de sécurité et augmentez le

confort en activant I'administration des utilisateurs
sur votre appareil.

En cas de désactivation de la gestion d’utilisateurs,

les réglages utilisateurs sont conservés pour un usage
INFORMATIONS ultérieur. Voir également « 3.2.1 Concept d’utilisateur »

dans le mode d’emploi général.

1 connexion en tant qu’administrateur au moins est nécessaire pour le systeme. Si le code PIN
INFORMATIONS . o x R A A o -
administrateur a été oublié, Vivatmo pro doit étre réinitialisé par un technicien de service.
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Gestion d'utilisateurs

6.1 Ajouter un nouvel utilisateur
Pour ajouter un nouvel utilisateur, suivez les instructions de I'assistant de configuration :

1. Dans lafenétre Comptes utilisateurs, sélectionnez la touche + AJOUTER
UN NOUVEL UTILISATEUR.

2. Sélectionnez le type d’utilisateur souhaité,
voir « 3.2.1 Concept utilisateur » dans le mode d’emploi général :

+ Administrateur
+  Professionnel

Administrateur

Professionnel

3. Saisissez le nom de |'utilisateur.

Saisir un nom
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Gestion d'utilisateurs

4. Saisissez le code PIN correspondant :
« uncode PIN a4 chiffres pour un utilisateur professionnel.
« uncode PIN a8 chiffres pour un compte administrateur.

Saisir 4 chiffres

Répétez le code PIN.

Confirmez avec la touche ENTREE.
Lutilisateur a été ajouté avec succes.

6.2 Modifier et réinitialiser des comptes utilisateurs

1. Dans lafenétre Comptes utilisateurs, sélectionnez |'utilisateur que vous
souhaitez modifier.

2. Sélectionnez la touche Stylo.
. Saisissez vos modifications pour 'identifiant et le code PIN.

4. Confirmez avec la touche ENTREE.

w

6.3 Activer/désactiver un compte utilisateur

1. Dans lafenétre Comptes utilisateurs, sélectionnez |'utilisateur que vous
souhaitez activer/désactiver.

2. Sélectionnez la touche Activer/désactiver utilisateur.
Sile cadenas est ouvert, cela signifie que 'acces utilisateur est activé.
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Sauvegarde des données

6.4 Supprimer des comptes utilisateurs

1. Danslafenétre Comptes utilisateurs, sélectionnez |'utilisateur que vous
souhaitez supprimer.

2. Sélectionnez latouche Effacer.
Le compte est supprimeé.
7 Sauvegarde des données
La sauvegarde des données enregistre toutes les données des mesures et du patient sous forme chiffrée a 'emplacement de
stockage défini, voir « 5.4 Configuration du fichier d’exportation et de sauvegarde ». En raison du mécanisme de chiffrement, les
données de sauvegarde ne peuvent étre importées que sur la méme station de base. Limportation de la sauvegarde écrase les

données enregistrées dans la station de base.

Dans la fenétre Administration, sélectionnez Sauvegarde des données.

2. Sélectionnez 'une de ces options :
Créer sauvegarde . créer sauvegarde

Importer sauvegarde

+ Importer sauvegarde
La sauvegarde peut prendre jusqu’a 5 minutes.
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